TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE - SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Straight shank type top punches designed to fit the Lyman and RCBS Lubrisizers
and SAECO bullets.

Attributes

Name: SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526
Manufacturer: SAECO

Product no.: 100020333

Mfr. No.: 46547

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 611760465475

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TOP PUNCHES LYMAN/RCBS
STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS
TYPE #4526 entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit Lyman und RCBSLubrisizern sowie
SAECOGeschossen konzipiert. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates tiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch dieses Produkts.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Last oder Druckspezifikationen bei der Verwendung der TopPunches.

® Stelle sicher, dass die TopPunches vor dem Betrieb sicher am Lubrisizer befestigt sind.

®* Vermeide die Verwendung des Produkts unter nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren
zu vermeiden.

® Befolge alle Herstelleranweisungen zur Bedienung und Wartung deines Lubrisizers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Lubrisizer unplugged und nicht in Betrieb ist, bevor du den TopPunch installierst.
® Wahle den geeigneten TopPunch fur deinen SAECOGeschosstyp aus.

® Richte den TopPunch mit dem Montageschraubpunkt des Lubrisizers aus.

® Befestige den TopPunch sicher mit dem bereitgestellten Verriegelungsmechanismus.

2. Nutzung:

Stecke den Lubrisizer ein und schalte ihn ein.

Lade die SAECOGeschosse gemafd den Anweisungen des Herstellers in den Lubrisizer.
Betreibe den Lubrisizer gemaf den Richtlinien, die im Handbuch bereitgestellt werden.
Uberwache den Betrieb genau, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte TopPunches gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Bringe es stattdessen zu einer dafiir vorgesehenen Recycling oder
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstitzung bezlglich des Produkts, ziehe bitte den Kontaktpunkt des
Herstellers heran, der mit der Produktverpackung bereitgestellt wird.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526 gewahrleisten. Vielen Dank,
dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Introduction

Thank you for choosing the TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526. This product is designed for use with Lyman and RCBS Lubrisizers and SAECO bullets. To ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.

Do not exceed the recommended load or pressure specifications when using the top punches.

Ensure that the top punches are securely attached to the Lubrisizer before operation.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Follow all manufacturer instructions regarding the operation and maintenance of your Lubrisizer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the Lubrisizer is unplugged and not in operation before installing the top punch.
Select the appropriate top punch for your SAECO bullet type.

Align the top punch with the Lubrisizer's mounting point.

Securely fasten the top punch using the provided locking mechanism.

2. Usage:

Plug in the Lubrisizer and turn it on.

Load the SAECO bullets into the Lubrisizer as per the manufacturer's instructions.
Operate the Lubrisizer according to the guidelines provided in its manual.

Monitor the operation closely to ensure everything is functioning correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn top punches in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or disposal facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the product, please refer to the manufacturer's contact point
provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526

Introduccion

Gracias por elegir los TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526.
Este producto esta disefiado para su uso con los Lubrisizers de Lyman y RCBS, asi como con las balas SAECO.
Para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR),
lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
este producto.

No excedas las especificaciones de carga o presion recomendadas al usar los top punches.

Asegurate de que los top punches estén firmemente sujetos al Lubrisizer antes de operar.

Evita usar el producto en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

Sigue todas las instrucciones del fabricante sobre la operacién y el mantenimiento de tu Lubrisizer.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el Lubrisizer esté desconectado y no esté en funcionamiento antes de instalar el top
punch.

® Selecciona el top punch adecuado para tu tipo de bala SAECO.

® Alinea el top punch con el punto de montaje del Lubrisizer.

® Asegura el top punch utilizando el mecanismo de bloqueo proporcionado.

2. Uso:
® Conecta el Lubrisizer y enciéndelo.
® Carga las balas SAECO en el Lubrisizer segun las instrucciones del fabricante.
® Opera el Lubrisizer de acuerdo con las pautas proporcionadas en su manual.
[ ]

Monitorea la operacion de cerca para asegurarte de que todo funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier top punch dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién
de residuos.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacion de reciclaje o
eliminacion designada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el producto, consulta el punto de
contacto del fabricante proporcionado con el embalaje del producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. jGracias por priorizar la
seguridad!



Guide de Sécurité pour les TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Introduction

Merci d'avoir choisi les TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526. Ce produit est congu pour étre utilisé avec les lubrificateurs Lyman et RCBS ainsi que les balles SAECO.
Pour garantir une utilisation sécurisée et étre en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR), veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de ce produit.

® Ne dépassez pas les spécifications de charge ou de pression recommandées lors de I'utilisation des top
punches.

® Assurezvous que les top punches sont solidement fixés au lubrificateur avant |'opération.

® Evitez dutiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.

® Suivez toutes les instructions du fabricant concernant I'opération et I'entretien de votre lubrificateur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que le lubrificateur est débranché et hors d'opération avant d'installer le top punch.
Sélectionnez le top punch approprié pour votre type de balle SAECO.

Alignez le top punch avec le point de montage du lubrificateur.

Fixez solidement le top punch a I'aide du mécanisme de verrouillage fourni.

2. Utilisation :

® Branchez le lubrificateur et allumezle.

® Chargez les balles SAECO dans le lubrificateur selon les instructions du fabricant.

® Faites fonctionner le lubrificateur conformément aux directives fournies dans son manuel.

® Surveillez attentivement le fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout top punch endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Apportezle plutét a une installation de recyclage ou
d'élimination désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le produit, veuillez vous référer au point de
contact du fabricant fourni avec I'emballage du produit.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Merci de donner la priorité
a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Introduzione

Grazie per aver scelto i TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526. Questo prodotto € progettato per l'uso con i Lubrisizers Lyman e RCBS e i proiettili SAECO. Per garantire un
uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR), si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti delle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso di questo prodotto.

Non superare le specifiche di carico o pressione raccomandate durante 'uso dei top punches.

Assicurarsi che i top punches siano saldamente attaccati al Lubrisizer prima dell'operazione.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire rischi elettrici.

Seguire tutte le istruzioni del produttore riguardanti I'operazione e la manutenzione del Lubrisizer.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che il Lubrisizer sia scollegato e non in funzione prima di installare il top punch.
Selezionare il top punch appropriato per il tipo di proiettile SAECO.

Allineare il top punch con il punto di montaggio del Lubrisizer.

Fissare saldamente il top punch utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.

2. Uso:

Collegare il Lubrisizer e accenderlo.

Caricare i proiettili SAECO nel Lubrisizer secondo le istruzioni del produttore.
Operare il Lubrisizer secondo le linee guida fornite nel suo manuale.

Monitorare attentamente |'operazione per garantire che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali top punches danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio o smaltimento
designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al
punto di contatto del produttore fornito con l'imballaggio del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Grazie per aver dato priorita alla
sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526.
Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku z lubryfikatorami Lyman i RCBS oraz pociskami SAECO. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos$¢ z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR), prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tego produktu.

Nie przekraczaj zalecanych obcigzen lub specyfikacji ciSnienia podczas uzywania ttokow.

Upewnij sie, ze tloki sg pewnie zamocowane do lubryfikatora przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi i konserwacji swojego
lubryfikatora.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze lubryfikator jest odtaczony od zasilania i nie jest w uzyciu przed zainstalowaniem ttoka.
®* Wybierz odpowiedni ttok do swojego typu pocisku SAECO.

* Wyréwnaj ttok z punktem mocowania lubryfikatora.

® Bezpiecznie przymocuj ttok za pomocg dostarczonego mechanizmu blokujacego.

2. Uzytkowanie:

Podtacz lubryfikator i wigcz go.

Zataduj pociski SAECO do lubryfikatora zgodnie z instrukcjami producenta.
Obstuguj lubryfikator zgodnie z wytycznymi zawartymi w jego instrukcji obstugi.
Uwaznie monitoruj dziatanie, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte ttoki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego zaktadu
recyklingu lub utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z produktem,
prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego producenta podanego w opakowaniu produktu.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Dzigkujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet TOP PUNCHES LYMAN/RCBS
STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Lymanin ja RCBS:n Lubrisizerslaitteiden sekd SAECOkuulien kanssa.
Varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusdddoksen (GPSR) noudattamisen, lue tdméa
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi tata
tuotetta.

Al4 ylita suositeltuja kuormitus tai paineasetuksia kayttaesséasi top puncheja.

Varmista, ettd top puncheja on kiinnitetty turvallisesti Lubrisizeriin ennen kayttoa.

Valta tuotteen kaytt6ad marissa tai kosteissa olosuhteissa séhkodvaarojen valttamiseksi.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita Lubrisizerin kaytdsta ja yllapidosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd Lubrisizer on irrotettu sdhkoverkosta eika ole kaytdéssa ennen top punchin asentamista.
Valitse sopiva top punch SAECOkuulityypillesi.

Kohdista top punch Lubrisizerin kiinnityspisteen kanssa.

Kiinnita top punch tukevasti mukana tulevalla lukitusmekanismilla.

2. Kaytto:

Kytke Lubrisizer paalle.

Lataa SAECOkuulat Lubrisizeriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Kayta Lubrisizeria sen kayttdohjeiden mukaisesti.

Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet top puncheja paikallisten jatteiden havittamista koskevien séantdjen

mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierréatys tai havittamispaikkaan.

Lisatietoja

Kaikista turvallisuuskysymyksista tai lisdtuesta tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoon, joka on toimitettu
tuotepakkauksen mukana.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526:n kanssa. Kiitos, etta asetat
turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktioner for TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Introduktion

Tack for att du valt TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526.
Denna produkt &r designad for anvandning med Lyman och RCBS Lubrisizers samt SAECOKkulor. For att sékerstalla
séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvénder denna produkt.

Overskrid inte de rekommenderade belastnings eller tryckspecifikationerna nér du anvander top punches.
Se till att top punches &r ordentligt fasta vid Lubrisizern fore drift.

Undvik att anvanda produkten i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra elektriska faror.

Folj alla tillverkarens instruktioner angaende drift och underhall av din Lubrisizer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att Lubrisizern ar urkopplad och inte i drift innan du installerar top punch.
® Valj den lampliga top punch for din SAECOKkultyp.

® Justera top punch med Lubrisizerns monteringspunkt.

® Fast top punch ordentligt med den medféljande lasmekanismen.

2. Anvandning:

Koppla in Lubrisizern och sla pa den.

Ladda SAECOKkulorna i Lubrisizern enligt tillverkarens instruktioner.
Anvand Lubrisizern enligt riktlinjerna som anges i dess manual.
Overvaka driften noggrant for att sékerstélla att allt fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner
® Kasta eventuella skadade eller slitna top punches i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Ta istéllet med den till en avsedd atervinnings eller
avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkt som anges pa produktférpackningen.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Tack for att du prioriterar
sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #4526

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#4526. Tento produkt je navrzen pro pouziti s lubrizatory Lyman a RCBS a pro SAECO naboje. Aby byla zajiSténa
bezpecnost pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR), peclivé si prosim pfectéte
tuto priru¢ku k bezpeénostnim pokyndim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto produktu.

Nepfekracujte doporucené zatizeni nebo tlakové specifikace pfi pouzivani top punches.

Zajistéte, aby byly top punches bezpecné pfipevnény k lubrizatoru pfed provozem.

Vyhnéte se pouzivani produktu za mokrych nebo vlhkych podminek, abyste predesli elektrickym nebezpecim.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce tykajici se provozu a Uudrzby vaSeho lubrizatoru.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je lubrizator odpojen a neni v provozu pred instalaci top punch.
® Vyberte vhodny top punch pro sviij typ SAECO naboje.
® Zarovnejte top punch s montaznim bodem lubrizatoru.
® Bezpecné upevnéte top punch pomoci dodaného zajiStovaciho mechanismu.

2. Pouzivani:

® Zapnéte lubrizator a zapnéte jej.
* Nactéte SAECO naboje do lubrizatoru podle pokyn( vyrobce.
® Provodte lubrizator podle pokyn( uvedenych v jeho pfiruéce.
® Peclivé sledujte provoz, abyste zajistili, ze vSe funguje spravné.
Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované top punches v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
odpadu.
* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho jej odneste na urCené recyklacni nebo likvidacni
zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné produktu se prosim obratte na kontaktni
misto vyrobce uvedené v baleni produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #4526. Dékujeme, Ze davate prednost
bezpecnosti!



